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/
What're you doing?

/
Changing the wardrobe.  It's almost summer, right?

/
It's sure is..


/
yeek!
!  What is it?!  !!  What're you doing?!

/
Kurumi!


/
But I wanted to rearrange the room, too..


/
Kurumi!!  You were using the "power" 
weren't you?!

/
But I wanted to do it quick, but looks 
like I messed up.

/
damn kid..  Put it back the way it was anyway!
sure...

/
!!! Don't use the "power"!   Hey, let me down!!


/
And the room is back the way it was, and..


/
Don't go outside!!  There're so many cars 
outside!   can't do it..

/
Kurumi used up all the power, and there 
was no way of telling that it could've 
caused that much trouble..
/
What do you think the wall paper should be?
foliage..
Foliage?  You're pretty tired, aren't you Kurumi?
/
you think so?...  !!   sorry.
let's go..

/
Wow, it's so cute!
This one is good, too!

/
Say, why don't we take this?
hmm, but it doesn't look too good on that room.

/
At any rate, will you make up your mind?
damn it, girls are always like this..  ?!

/
What is it you moron?!


/
Say, Madoka-san, what about this?
hmm.. it looks pretty good, but..
No?
/
If you don't have big chest, you'll be miserable..
ouch..
/
Say doesn't look good?  !! maybe not..


/
Darling!!
oh hi..  Shopping by two of you?

/
yes!  ! Why don't we ask him to choose 
as well?!

/
! right..
Please, darling?
Would you let me choose as well?
/
Oniechan!  Where are you?!
Come over here, quick!

/
WHAT?!  Kurumi was taken away
 by some stranger?!

/
yeah..  She disappeared while I was asking 
a clerk about wall paper.

/
When I went back and, asked, said a man 
with sunglasses took her away.

/
Better find her quickly.  She might 
get molested!

/
That I don't have to worry about..
I'm more worried about the other way around.

/
Better find her before it's too late...
Kurumi used up all of her power this morning..
!!  Right.. oh no..
/
Kasuga-kun, I'll help you.
Me, too!
I'll help ya too!
/
Big brother! 
Is it true that Kurumi-chan was kidnapped?

/
It's not definite yet, but where did you guys germinate from?
And how does the man look like?
/
The kid who saw him said big mouthed 
pimple faced with dirty looking sunglasses.
That's bad..
/
Manami-chan, let's go. 
You go with Kurumi-chan!

/
OK! ..  let's see.. ?!
Cheater!!  How am I supposed to 
go with Kurumi-chan?!
/
Are you OK?    ? 
There he is!!

/
Hey, where did you take Kurumi to?!
What's the hell?

/
D..don't play innocent on me!  I know that
a guy like you took away my sister!

/
What?  You got some guts trying to pick
a fight on me?!..
Sub-chan, don't!
/
What?..!!  Oh, Ayukawa-san....
Then could it be.. your friend?...
hahaha  Excuse me for being rude!
/
sorry..  Well.. your friend started saying
nonsense all of a sudden, so..  Honestly,
I don't know a thing about his sister!
/
Hey, everybody!!  Anybody tried to pick up
a girl named Kurumi-san?!

/
no.. 
If you don't know, get going!!
You don't have to..
/
It's OK, everybody here is having 
enough trouble killing time..

/
Sub-chan..
Ayukawa is so great..
Lucky you, they'll help you, too.
/
yeah..  "great," I mean not like she's big, or highly regarded, but..

/
Anyway, I can't even think of where 
Kurumi was taken, so I'm looking for her, 
with Ayukawa and Hikaru-chan on the lead...
/
I am so embarrassed as big brother.


/
They'll find Kurumi-chan for sure..
hm..

/
Ayukawa-san!  There was an information 
that a girl that appears to be Kurumi-chan,
with a guy wearing sunglasses, was at the crape shop in Sakura Street!
Sakura Street?!
/
Wait!  More information should be coming in.
Kasuga-kun, you better wait awhile.
Hikaru, you try Sakura Street.
/
Yes!
It might be dangerous by herself, so I'll go too!
Hikaru-chan!
/
I can't stand I'm causing so much trouble for everybody..

/
You have to help out each other when 
you're in trouble..

/
I'll have to lecture Kurumi real hard when we find her..   ?

/
I really envy you..
Why?
Nothing..
/
Ayukawa-san, things look bad!  A sunglass guy and girl look like 
Kurumi-chan was around the Lovers' Forest in Shinmachi!
/
The Lovers' Forest?
Yeah.. Said they were walking around there..

/
Sub-chan, take care of the things!


/
er.. what's Lovers' Forest?
Just go and you'll find out!
Thank you
/
That way!   Over here!!
Kurumi!!  Where are you!!   !
So this's Lovers' Forest..
/
It used to be ordinary park, but it became like this some time ago.
It's kind of takes a guts to get in..
/
What are you two doing here?

 
/
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/
But I think this isn't a place for kids 
like you two.  The girl you are looking 
for didn't come.  Leave the park.
/
But this place is this big, you might have....


/
Listen, we are checking everybody that comes into the park.  There's not chance 
of that!
/
Or could it be that the story about your sister is lie, and actually you
want to date here?
/
!  No way, let's go!


/
I wanted to say things those who stared at embarrassed Ayukawa..  but rather to
me, her blushing face is so..  lovely....
/
To invite her to a drink, hold her hand, 
or put your arm around her hip, and lead her in.
/
Rather than sit face in face, the counter seats have better chance of body contact, 
and she's more likely to relax.
/
OK, better try this one out.


/
And after couple of drinks, ask her 
"say why don't we go somewhere more fun?," 
and if she says no, try couple of more times. 
/
What's this?
well er...

/
Don't use the display machines like this!
Sorry..

/
Sorry to keep you waiting.
hammm?  tastes great..

/
!! Can you get the cat off the table?
" mew.."

/
Guess things can't go like the video...

 
/
Say, do you want some more drink?
No, I wanna eat more!

/
Er... sure..  Excuse me, more order!


/
Let's see..  Pizza toast, katsu-sand, and 
potato salad, and pine juice!  And a big corn soup for Jingoro!
/
No girl like that came to this shop.


/
What do you want?
I'm looking for a kidnapper with sunglasses.
"boink!"
/
!! Are you OK?
nope..

/
Are you sure Kurumi would be around?
My intuition is always right.
Sure, they should be somewhere in this park.
/
Really?
Really.  There's no fun that can beat taking a boat with a girl!
/
But looks like you're heading to less crowded area..
Oh?
/
Shouldn't we look for more crowded area?

 
/
That's more dangerous area, right?
That's why we should look at those kind of places!
/
Boy, I'm stuffed!  Right?
"meaw"
Excuse me.. ?
/
spaghetti, ice milk, pizza toast, katsu-sand...
?  What're you doing?
!.. say, why don't we go somewhere else fun?
/
Fun?
Really great place.
Alright!  Let's go!
/
Really?
Yeah.
Let's go!
/
Hurry!


/
Looks like things aren't going the way 
like the video..  But it's getting more like it..

/
Ayukawa-saan!!  No good.  Everybody looked everywhere, but nobody saw 
Kurumi-chan!
/
I see..
Kurumi....  where is she?
Could it be that she's taken away by a car.
/
We'll search more!
No, it's OK.  I can't cause anymore troubles for you..
/
I'm not doing for you!
We're just doing it for Madoka-san!
Once Ayukawa-san was....
/
Sub-chan!
Sorry.. I'll go look for her.
He's nice guy, isn't he?
/
They're friends. 
(kids with the same background..)
Let's go..
/
Wow!!  So pretty!


/
After dragged around all over and end up here?..

/
The girls have weak spots on moods, and evenings are especially good.

/
Alright that's it.  Quiet, isn't it?
It's like blessing the two of us..  ?
Kurumi-chan?
/
Ushiko-san.
Umao-san.

/
Why are you Ushiko-san?
Why are you Umao-san?

/
Excuse me.
Hey, Jingoro!!

/
That's not something you watch.
It's something you do!
Jingoro!! Over here!!
/
Kurumiii!  Kurumi!!
Kurumi-chan!!

/
Could it be that she's really....
Damn it.. what am I supposed to do?

/
Guess we have no choice but to report to police.
Yeah..
/
"meaaa"
Jingoro?  Weren't you with Kurumi?!
Where's she? 
/
She should be around here..
Kurumi..

/
Jingoro...  Jingoro...  where are you..


/
Kurumi-chan.. why don't we do the love scene here?  OK?
 
/
That's Kurumi's voice!
This way!

/
Didn't you hear Kurumi's shout?
No.. maybe she'll come over if we wait here.
Setting that aside, why don't we..
/
AAAAAARRRRRRGGGGGGGGGGHHHHHHH!!!!!!!!!!!


/
Here comes the kidnapper..


/
Kurumi!!!
Are you OK?
Yup.
/
How dare you break up the best chance.
Gotcha!

/
Sorry!!  I didn't have any evil intention..
you..
Brother?..
/
Can't belive that Komatsu's older brother took Kurumi away..

/
We were just stupefied and surprised at 
this strange turnabout of events..at any rate....
/
At any rate, you're the #1 responsible,
wondering off to the invitation from a man!!!!
sorry..

/
But funny..
What is?

/
Didn't she use up all the "power" in the morning?
Come to think about that's true.....
/
Got all the "power" back after that man treated me for lots of goodies.
You cheater!  What did you eat?
/
Good, eh?.


/
More than any time, Ayukawa looked...


/
What?  Hikaru-chan is in a hospital?
Yuhsaku-kun was injured.

/
She wants you there. 
OK, I'll be there.

/
close your mouth..  one more..


/
It was such a busy day with so many happenings..  ?

/
Darling!!


